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بيان موجز أعده الأمين العام عن المسائل المعروضة علـى مجلـس الأمـن والمرحلـة 
 التي بلغها النظر في تلك المسائل 

 إضافة 
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
S المؤرخـــة  ــــس الأمـــن في الوثـــائق 2003/40/ تــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجل
١٤ شــــباط/فــــبراير ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.3 المؤرخــــــة ٢١ شـــــباط/فـــــبراير ٢٠٠٣، 
و S/2003/40/Add.4 المؤرخـــة ٢٤ شـــباط/فـــــبراير ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.11 المؤرخــــة 
٢٨ آذار/مـــــارس ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.14 المؤرخـــــة ١٧ نيســــــان/أبريــــــل ٢٠٠٣، 
و S/2003/40/Add.19 المؤرخــــة ٢٣ أيــــار/مــــــايو ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.20 المؤرخـــــة 

٣٠ أيار/مايو ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.24 المؤرخة ٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
وخلال الأسبوع المنتهي ٢ آب/أغسطس ٢٠٠٣، اتخذ مجلس الأمن إجـراءات بشـأن 

البنود التالية: 
 

الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية  
 (see S/1997/40/Add.21; S/1998/44/Add.35 and 49; S/1999/25/Add.10, 13, 24, 30, 43, 47

 and 49; S/2000/40/Add.3, 7, 16, 17, 19, 21, 23, 30, 33, 40, 47 and 49; S/2001/15/Add.5,

 8, 18, 24, 30, 35, 36, 43, 45, 50 and 51; S/2002/30/Add.4, 8, 11, 20, 22, 23, 29, 31, 32,

 36, 41, 42, 44 and 48; and S/2003/40/Add.3, 6, 11, 19, 21, 25, 27 and 28; see also

 S/1996/15/Add.43-45; S/1997/40/Add.5, 7, 9, 13, 16 and 17; S/1998/44/Add.28;

 S/2001/15/Add.42 and 43; S/2002/30/Add.9, 23 and 37; and S/2003/40/Add.22)
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ـــه  واسـتأنف الـس نظـره في البنـد في جلسـته ٤٧٩٧، الـتي عقـدت في ٢٨ تمـوز/يولي
٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة، وكان معروضـا عليـه التقريـر 
الخاص الثاني من الأمين العام عن بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 

 .(Corr.1 و S/2003/566)
ووجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، دعـوة إلى ممثـل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة، بنــاء 

على طلبه، للمشاركة في المناقشة دون أن يكون له حق التصويت. 
ـــس الانتبــاه إلى مشــروع قــرار (S/2003/757) كــان قــد أُعــد في ســياق  ووجـه الرئي

مشاورات الس السابقة. 
S، واعتمـده  وشرع مجلس الأمن في إجراء التصويت على مشـروع القـرار 2003/757/
/S؛  RES/1493 (2003) بالإجماع بوصفه القرار ١٤٩٣ (٢٠٠٣) (للاطلاع على النص، انظر
ـــــس الأمــــن،  الـــذي ســـيصدر في الوثـــائق الرسميـــة لـــس الأمـــن، قـــرارات ومقـــررات مجل

– ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣).  ١ آب/أغسطس ٢٠٠٢ 
 

التهديـــدات التي يتعــــرض لهــــا الســـــلام والأمن الدوليين من جراء الأعمال الإرهابية 
 (see S/2001/15/Add.37, 39 and 46; S/2002/30/Add.2, 15, 25, 39-42, 49 and 50; and

S/2003/40/Add.2, 6, 7, 13, 18 and 29; see also S/1998/44/Add.32; and S/2003/40/Add.3)

اسـتأنف الـس نظـره في البنـد في جلسـته ٤٧٩٨، الـــتي عقــدت في ٢٩ تمــوز/يوليــه 
٢٠٠٣، وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

ووجـه الرئيـــس، بموافقــة الــس، الدعــوة إلى ممثلــي الأرجنتــين واســتراليا وإســرائيل 
وأوكرانيا وإيطاليا وكولومبيا وليختنشتاين واليابان، بناء علـى طلبـهم، للمشـاركة في المناقشـة 

دون أن يكون لهم الحق في التصويت. 
ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، وجــه الرئيــس، 
بموافقة الس، دعوات، بمقتضى المادة ٩٣ من النظام الداخلي المؤقت للمجلـس، إلى هـيرالدو 
مونيوز، رئيس لجنة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، ومـايكل شـاندلر، 

رئيس فريق الرصد المنشأ عملا بالقرار ١٣٦٣ (٢٠٠١). 
 

الحالة في جورجيا 
 (see S/23370/Add.40; S/25070/Add.4, 26, 27, 31, 34, 37, 42, 44, 45 and 51;

S/1994/20/Add.4, 8, 9, 11, 13, 25, 28 and 47; S/1995/40/Add.1, 10, 18 and 32;
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S/1996/15/Add.1, 16, 27 and 42; S/1997/40/Add.4, 18, 30 and 44; S/1998/44/Add.4, 21,

30 and 47; S/1999/25/Add.3, 17, 29 and 44; S/2000/40/Add.4, 18, 29 and 45;

S/2001/15/Add.5, 12, 17, 31 and 44; S/2002/30/Add.4 and 30; and S/2003/40/Add.4; see

also S/2002/30/Add.3 and 29; and S/2003/40/Add.2 and 29)

استأنف الس نظـره في البنـد في جلسـتيه ٤٧٩٩ (خاصـة) و ٤٨٠٠، اللتـين عقدتـا 
ـــث  في ٣٠ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣ وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، حي

 .(S/ كان معروضا عليه تقرير الأمين العام عن الحالة في أبخازيا، جورجيا (2003/751
وفي ختـام الجلسـة ٤٧٩٩، ووفقـــا للمــادة ٥٥ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت لــس 

الأمن، صدر البلاغ التالي عن طريق الأمين العام بدلا من محضر حرفي: 
�في الجلسـة ٤٧٩٩، الـــتي عقــدت كجلســة خصوصيــة في ٣٠ تمــوز/يوليــه 

٢٠٠٣، نظر مجلس الأمن في البند المعنون �الحالة في أبخازيا�. 
�ووجه الرئيس، بموافقة الس، دعوة بمقتضى المادة ٣٩ من النظام الداخلـي 
المؤقـت للمجلـس إلى هـايدي تغليـافيني، الممثـل الخـاص للأمـين العـام بشـــأن جورجيــا 

ورئيس البعثة. 
�ووجه الرئيس، بموافقة الس، الدعوة إلى ممثـل جورجيـا، بنـاء علـى طلبـه، 
للمشاركة في المناقشة دون أن يكون لـه حـق التصويـت، وذلـك وفقـا للأحكـام ذات 

الصلة من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
�واستمع أعضاء الس إلى إحاطة قدمها الممثل الخاص. 

�وأجـرى أعضـــاء الــس، والممثــل الخــاص، وممثــل جورجيــا، تبــادلا بنــاء 
للآراء�. 

وفي الجلسة ٤٨٠٠، وجه الرئيس، بموافقة الس، دعوة إلى ممثل جورجيا، بنـاء علـى 
طلبه، للمشاركة في المناقشة دون أن يكون له حق التصويت. 

ـــس الانتبــاه إلى مشــروع قــرار (S/2003/771) كــان قــد أعــد في ســياق  ووجـه الرئي
مشاورات الس السابقة. 

S، واعتمـده  وشرع مجلس الأمن في إجراء التصويت على مشـروع القـرار 2003/771/
/S؛  RES/1494 (2003) بالإجماع بوصفه القرار ١٤٩٤ (٢٠٠٣) (للاطلاع على النص، انظر
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ـــــس الأمــــن،  الـــذي ســـيصدر في الوثـــائق الرسميـــة لـــس الأمـــن، قـــرارات ومقـــررات مجل
– ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣).  ١ آب/أغسطس ٢٠٠٢ 

الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية  
(see S/11593/Add.42 and 44; S/19420/Add.38; S/21100/Add.25; S/22110/Add.17;

S/23370; S/25070/Add.9; S/1994/20/Add.12, 29 and 45; S/1995/40/Add.1, 14, 20, 25,

37 and 50; S/1996/15/Add.21 and 47; S/1997/40/Add.11, 20, 39 and 42;

S/1998/44/Add.4, 15, 29, 37, 43 and 50; S/1999/25/Add.3, 5, 12, 16, 18, 36 and 49;

S/2000/40/Add.8, 21, 29, 42 and 43; S/2001/15/Add.9, 17, 26 and 48; S/2002/30/Add.8,

17 and 30; and S/2003/40/Add.4, 12 and 21; see also S/2001/15/Add.47;

S/2002/30/Add. 8, 16 and 29; and S/2003/40/Add.3 and 21)

ـــــدت في  اســــتأنف مجلــــس الأمــــن نظــــره في البنــــد في جلســــته ٤٨٠١، الــــتي عق
٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، حيـث كـان 
 .(Corr.1 و S/ معروضا عليه تقرير الأمين العام عن الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية (2003/565
ووجه الرئيس الانتبـاه إلى مشـروع قـرار (S/2003/777) مقـدم مـن الولايـات المتحـدة 

الأمريكية. 
S، واعتمــده  ـــس في إجــراء التصويــت علــى مشــروع القــرار 2003/777/ وشـرع ال
/S؛  RES/1495 (2003) بالإجماع بوصفه القرار ١٤٩٥ (٢٠٠٣) (للاطلاع على النص، انظر
ـــــس الأمــــن،  الـــذي ســـيصدر في الوثـــائق الرسميـــة لـــس الأمـــن، قـــرارات ومقـــررات مجل

– ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣).  ١ آب/أغسطس ٢٠٠٢ 
 

الحالة في الشرق الأوسط  
(see S/7913, S/7923, S/7976, S/8000, S/8048, S/8066, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269,

S/8502, S/8525, S/8534, S/8564, S/8575, S/8584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807,

S/8815, S/8828, S/8836, S/8885, S/8896, S/8960, S/9123, S/9135, S/9319, S/9382,

S/9395, S/9406, S/9427 and Corr.1, S/9449, S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327,

S/10341, S/10554, S/10557, S/10703, S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4,

S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29, 30, 33, 41, 43 and 44; S/11185/Add.14-16, 21, 42/Rev.1

and 47; S/11593/Add.15, 21, 29, 42 and 49; S/11935/Add.21, 42 and 48;

S/12269/Add.12, 13, 21, 42 and 48; S/12520/Add.10, 11, 17, 21, 37, 39, 42, 47 and 48;
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S/13033/Add.2, 16, 19, 21, 23, 34, 47 and 50; S/13737/Add.15, 16, 21, 24-26, 33, 47

and 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28, 29, 47 and 50; S/14840/Add.8, 21-25, 27, 30-

33, 37, 42 and 48; S/15560/Add.3, 21, 29, 37, 42, 45, 47 and 48; S/16270/Add.6-8, 15,

20, 21, 34, 35, 40 and 47; S/16880/Add.8-10, 15, 20, 21, 41 and 46; S/17725/Add.2, 15,

21, 28, 35, 38, 43 and 47; S/18570/Add.2, 21, 30 and 47; S/19420/Add.2-4, 18, 19, 22

and Corr.1, 30, 48 and 50; S/20370/Add.4, 12, 16, 21, 30, 32, 37, 44, 46, 47 and 51;

S/21100/Add.4, 21, 30 and 47; S/22110/Add.4, 21, 30 and 47; S/23370/Add.4, 7, 21, 30

and 47; S/25070/Add.4, 21, 30 and 48; S/1994/20/Add.3, 20, 29 and 47;

S/1995/40/Add.4, 21, 29 and 47; S/1996/15/Add.4, 15, 21, 30 and 47; S/1997/40/Add.4,

21, 30 and 46; S/1998/44/Add.4, 21, 30 and 47; S/1999/25/Add.3, 20, 29 and 46;

S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 and 47; S/2001/15/Add.5, 22, 31 and 48;

S/2002/30/Add.4, 21, 30 and 50; and S/2003/40/Add.4 and 25; see also

S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 and 50; S/2001/15/Add.11-13, 34, 47 and 50;

S/2002/30/Add.3, 7, 8, 10, 12-15, 17, 20, 23, 24, 28, 29, 37, 38, 45 and 50; and

S/2003/40/Add.2, 3, 6, 11, 15, 20, 23, 25, 28 and 29)

ـــــدت في  اســــتأنف مجلــــس الأمــــن نظــــره في البنــــد في جلســــته ٤٨٠٢، الــــتي عق
٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، حيـث كـان 

 .(S/ معروضا عليه تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان (2003/728
ووجه الرئيس الانتباه إلى مشروع قرار (S/2003/778) مقدم من فرنسا. 

S، واعتمـده  وشرع مجلس الأمن في إجراء التصويت على مشـروع القـرار 2003/778/
 S/ RES/1496 (2003) بالإجماع بوصفه القرار ١٤٩٦ (٢٠٠٣) (للاطلاع على النص، انظـر
ـــــس الأمــــن،  الـــذي ســـيصدر في الوثـــائق الرسميـــة لـــس الأمـــن، قـــرارات ومقـــررات مجل

– ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣).  ١ آب/أغسطس ٢٠٠٢ 
 

الحالة في ليبريا 
(see S/22110/Add.3 and Corr.1; S/23370/Add.18 and 46; S/25070/Add.12, 23, 32 and

38; S/1994/20/Add.15, 20, 27, 36 and 41; S/1995/40/Add.1, 14, 25, 36 and 44;

S/1996/15/Add.3, 4, 14, 18, 21, 34 and 47; S/1997/40/Add.12, 25 and 30;

S/2001/15/Add.10 and 45; S/2002/30/Add.8, 18 and 49; and S/2003/40/Add.4 and 18;

see also S/2001/15/Add.7 and 10; and S/2003/40/Add.4 and 11)
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اسـتأنف الـس نظـره في البنـد في جلسـته ٤٨٠٣، الـتي عقـدت في ١ آب/أغســـطس 
٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، حيـث كـان معروضـا عليـه 
رسـالة مؤرخـة ٢٩ تمـــوز/يوليــه ٢٠٠٣ موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن الأمــين العــام 

 .(S/2003/769)
ووجه الرئيس الانتبـاه إلى مشـروع قـرار (S/2003/784) مقـدم مـن الولايـات المتحـدة 

الأمريكية. 
ـــذي  S، ال وشـرع مجلـس الأمـن في إجـراء التصويـت علـى مشـروع القـرار 2003/784/
اعتمد بأغلبية ١٢ صوتــا (الاتحـاد الروسـي وإسـبانيا وأنغـولا وباكسـتان وبلغاريـا والجمهوريـة 
العربيـة الســـورية وشــيلي والصــين وغينيــا والكامــيرون والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى 
وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكيـة) مقـابل لا شـيء مـع امتنـاع ثلاثـة أعضـاء عـن 
التصويــت (ألمانيــا وفرنســا والمكســيك)، بوصفــه القــرار ١٤٩٧ (٢٠٠٣) (للاطــلاع علـــى 
النص، انظر S/RES/1497 (2003)؛ الـذي سـيصدر في الوثـائق الرسميـة لـس الأمـن، قـرارات 

ومقررات مجلس الأمن، ١ آب/أغسطس ٢٠٠٣ – ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٤). 
 


